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PRESENTACIÓN

La Real Academia de la Historia desde que en 1738 Felipe V le concedió Su Real 
Protección ha reunido importantes colecciones de libros y manuscritos que se conservan en su 
Biblioteca. De entre ellas, destacan las formadas por obras de arqueología que, por concernir 
al pasado, fueron calificadas de Antigüedades. Su catálogo fue publicado en 2006 por Juan 
Manuel Abascal y Rosario Cebrián en la monografía Manuscritos sobre Antigüedades de la Real 
Academia de la Historia, dentro de las series Antiquaria Hispanica del Gabinete de Antigüedades 
y del Catálogo de Manuscritos de la Real Academia de la Historia, que edita la Biblioteca de la 
Academia. Me honro en presentar hoy la edición del manuscrito de Ambrosio de Morales, 
Antigüedades de las ciudades de España, una de las más importantes obras del célebre humanista.

Ambrosio de Morales nació en Córdoba  en 1513. Era hijo de  Antonio de Morales, 
médico y catedrático de la Universidad de Alcalá, y sobrino de Fernán Pérez de Oliva, famoso 
humanista y rector de la Universidad de Salamanca. Felipe II encargó a Ambrosio de Morales 
en 1572 que hiciese un viaje de estudio por los territorios del noroeste de España con el 
cometido de que reuniese libros, documentos y manuscritos para la Biblioteca de El Escorial, 
encargo que le permitió escribir una relación titulada Viage de Ambrosio de Morales por orden 
del Rey D. Phelippe II a los Reynos de León, y Galicia y Principado de Asturias. El viaje motivó 
que sugiriera al rey que ordenase hacer unas Relaciones sobre la historia y características de los 
pueblos de España con las respuestas a un cuestionario por él organizado, cuyos resultados 
proporcionan información muy valiosa.

En el siglo pasado, fueron investigadas la vida y la obra de Ambrosio de Morales y, 
especialmente, sus relaciones con historiadores y humanistas de su tiempo, como Antonio 
Agustín, Jerónimo Zurita y Juan Fernández Franco, su discípulo. También se ha estudiado su 
influencia en los arqueólogos, historiadores, eruditos y coleccionistas de su tiempo y en los 
posteriores, como en el Padre Flórez y Gregorio Mayans y Ciscar.

Como Cronista Mayor del Reino, nombrado por Felipe II en 1563, Ambrosio de Morales 
se fundó en los materiales arqueológicos como fuente de conocimiento. Su manuscrito sobre 
las Antigüedades de las ciudades de España que conserva la Real Academia de la Historia es de 
gran interés. Contiene páginas cubiertas por otras que ocultan redacciones previas. También 
hay añadidos en los faldones de las hojas para intercalar texto, así como numerosas tachaduras y 
enmiendas. Estas correcciones dan un especial interés al manuscrito, pues ayudan a comprender 
cómo era su forma habitual de trabajar. Páginas del manuscrito tienen correcciones, glosas 
marginales y añadidos de la propia mano de Morales, como muestra el tipo de letra. Además, 
hay correcciones que no aparecen en la versión editada en Alcalá de Henares por Juan Íñiguez 
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de Lequerica en 1577. Entre ellas, destaca un interesante soneto a las ruinas de Numancia 
escrito por Morales en su juventud.

El Profesor Juan Manuel Abascal Palazón, Académico Correspondiente de nuestra Real 
Academia, ha sabido, como editor diligente, valorar todo el interés de la obra y ofrece una 
edición cuidadosamente anotada, con la comparación entre el manuscrito de la Real Academia 
de la Historia y la edición de Lequerica, lo que será de gran utilidad para estudios futuros.

Don Juan Manuel Abascal también se ha interesado por la historia del manuscrito, que 
guardaba el Archivo de Simancas. Pasó a la Real Academia de la Historia en 1815, junto a un 
importante conjunto de documentos incorporados por Tomás González, Comisionado para 
organizar el Real Archivo de Simancas, quien comunicó el tres de septiembre de aquel año a la 
Academia que había descubierto un conjunto de manuscritos de gran valor historiográfico, que, 
por mediación de Don Pedro Cevallos, se incorporaron al Archivo-Biblioteca de la Institución.

* * *

Como Director de la Real Academia de la Historia, agradezco la colaboración de cuantos 
han contribuido a publicar este libro. En primer lugar, a su autor, Don Juan Manuel Abascal, 
que ofrece en esta obra un nuevo y eficaz servicio a la historia y a la epigrafía españolas, y que 
contribuye, una vez más, a dar a conocer los valiosos fondos que atesora nuestra Academia. 
También es justo agradecer la colaboración prestada desde la Biblioteca y del Gabinete de 
Antigüedades de nuestra Academia por su desinteresada ayuda para facilitar esta nueva 
publicación, que constituye el volumen 24 de la serie Antiquaria Hispanica y que es el número 
seis del Catálogo de Manuscritos de la Real Academia de la Historia.

Gonzalo Anes y Álvarez de Castrillón
Marqués de Castrillón

Director de la Real Academia de la Historia
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En la primavera de 1860, durante su revisión de los fondos manuscritos de la Real Academia 
de la Historia para la preparación del volumen segundo del Corpus Inscriptionum Latinarum, un 
jovencísimo Emil Hübner encontró el manuscrito de Ambrosio de Morales sobre las Antigüedades 
de las ciudades de España. 1 El texto no se había perdido pero llevaba desde 1815 en los estantes 
académicos sin que se le hubiera prestado la debida atención por existir una versión impresa 2 y la 
reedición que de ella había preparado Benito Cano 3. El rápido paso del célebre epigrafista berlinés 
por el archivo de la Academia, donde sólo disponía de unas cuantas semanas para realizar un va-
ciado completo de los fondos 4, no permitiría un análisis detenido del manuscrito, de modo que se 
limitó a constatar su existencia 5 y a dar carta de naturaleza a lo que hasta entonces sólo conocían 
algunos académicos.

Aquel manuscrito, sin embargo, guardaba aún mucha información que no se había materia-
lizado en su versión impresa, porque Hübner y quienes después vieron estas páginas no repararon 
en que las inscripciones que allí estaba incluidas eran –con frecuencia– apuntes directos de mano 

1. La preparación y redacción de este trabajo se ha realizado en el marco del proyecto de investigación HAR2009-09104 (Los
manuscritos de Ambrosio de Morales sobre las antigüedades de España: estudio y nueva edición) financiado por el Ministerio de 
Ciencia e Innovación del Gobierno de España.

2. Morales 1575/1577.
3. Morales 1792a y 1792b.
4. Hübner estuvo por primera vez en Madrid entre abril y mayo de 1860 y en su primer informe a Berlin realizó un rápido re-

sumen de las principales colecciones de manuscritos que albergaba la Real Academia de la Historia y que Hübner desconocía 
antes de llegar a España; de hecho, aunque la institución albergaba algunas inscripciones originales, todos sus comentarios se 
concentraron en esas fuentes manuscritas y en las personalidades académicas con las que podía contar para su trabajo (Hüb-
ner 1861, 324-330), principalmente Aureliano Fernández-Guerra (1816-1894), cuyos trabajos ocupan el primer lugar entre 
los estudios modernos (Hübner 1861, 329), Muñoz y Romero (1814-1867), cuyos estudios geográficos (Muñoz y Romero 
1858) interesaron a Hübner, los hermanos José y Manuel Oliver Hurtado, Manuel de Góngora (1812 - 1884) y, de forma 
destacada, Antonio Delgado (1805-1879).

5. Hübner CIL II, p. XVI (exemplum autographum imprimendo destinatum servatur Matriti in bibl. acad. B 1); cf. Mora 1998, 25 
con nota 40, que alude a la existencia del manuscrito. Vid. Abascal – Cebrián 2005, 357, con la descripción de la pieza: RAH 
ms. 9-5083-3: Las antiguedades de las / ciudades de España que se nom/bran en esta Coronica: con (un descargo al principio de) las 
ma/neras que pueden aver para averiguar y entender el verdadero sitio y/ nombre, que antiguamente / tuvieron. Autógrafo.- ms. para 
imprenta (Alcalá 1575/1577).- 13 cuadernos formados por pliegos en folio cosidos.- páginas manchadas, rotas y roídas.- ano-
taciones del autor en márgenes, correcciones, tachados y añadidos plegados, con dibujo de los monumentos epigráficos.- 388 
páginas numeradas.- foliación 1-181.- cosido por cuadernillos. Al final del ms. aparecen dos hojas sueltas: la primera dice: 
Añadido. Esto se ha de añadir en lo de la fuente de Antequera fo. 66 y la segunda corresponde al índice de las ciudades mencio-
nadas en el libro (hoja rota). Forma parte de un legajo rotulado como Ambrosio de Morales. Crónica General y Opusculus de ...
remitidos de el archivo de Simancas por D(on) Tomas Gonzalez en 31 de Agosto de 1815 / Este atado comprende todo los mss. q(u)e 
se han hallado en los Archivos R(eale)s de Simancas pertenecientes a la Cronica General y Opusculos de Ambrosio de Morales. Los 
envia de Real Orden a la Academia de la Historia su individuo correspond(ien)te D(o)n Tomas Gonzalez, Comisionado por S.M. en 
los mismos Archivos. En 31 de Ag(os)to de 1815.

INTRODUCCIÓN
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de Morales que los cajistas de la imprenta no pudieron reproducir o hubieron de modificar. Por si 
eso fuera poco, el texto estaba lleno de tachaduras y enmiendas que tampoco habían aparecido en 
la versión impresa. Es decir, se trataba de una obra conocida pero la forma manuscrita y la forma 
impresa no eran completamente equivalentes. Eso fue lo que nos llamó la atención al hacer la re-
visión de estos fondos manuscritos hace unos años 6 y lo que motivó el trabajo que concluye con 
la edición de este libro.

La vida y los escritos de Ambrosio de Morales (Córdoba, 1513-1591) han sido objeto de 
numerosos estudios desde que, en el siglo XVIII, Enrique Flórez comprendiera la importancia de 
publicar sus trabajos inéditos 7. La bibliografía del último siglo se ha ocupado de sus datos biográ-
ficos, de la relación con los círculos políticos e intelectuales de su tiempo, de su magisterio sobre 
grandes figuras de la anticuaria renacentista, de sus viajes, de su interés por las inscripciones de 
todas las épocas, de su forma de escribir, etc. 8. Por lo que a nosotros ahora toca, las antigüedades 
en sí mismas y las inscripciones han sido objeto de análisis globales y particulares a partir de la 
versión impresa, de modo que poco se puede añadir, por ejemplo, al estudio de Bonneville de 1984 
o a las valoraciones de Sánchez Madrid del año 2002 9. Sin embargo, por esas peculiaridades del 
manuscrito a las que nos hemos referido, quedaba por abordar esa comparación entre la versión 
manuscrita y la impresa, incluyendo una edición crítica de este texto que tanto peso tuvo, ha teni-
do y tendrá en los estudios sobre la historia antigua de España.

Pese a la falta de reconocimiento intelectual por parte de Hübner, que le calificó como homo
mediocris ingenii... neque ultra patriam et saeculum sapiens, sed probus et sani in rebus antiquariis 
iudicii... 10, Morales significó un antes y un después en los estudios históricos sobre España. Sabido 
es que fue nombrado Cronista de Felipe II con el encargo de continuar el trabajo emprendido por 
Florián de Ocampo (1499? - 1555?) 11, el cronista de Carlos I. Y ese fue el trabajo que emprendió 
con la redacción y edición de los volúmenes de la Coronica 12. Otra cosa distinta fue el proyecto de 
redactar el volumen de las Antigüedades. Cuando se trata de esta obra, con frecuencia se olvida que 
el libro se denomina Las antigüedades de las ciudades de España que van nombradas en la Coronica y 
no simplemente Las antigüedades de las ciudades de España. Porque Morales no pretendía hacer una 
colección anticuaria de todo el territorio sino sólo destacar aquello que previamente había desfila-
do por las páginas de los dos primeros libros de su crónica histórica. Por eso tiene un peso especial 
Andalucía, y dentro de ella las provincias de Córdoba, Sevilla y Jaén, pues de ellas –las más cercanas 
a su lugar de nacimiento y las que mejor conocía– había sacado el cordobés la mayor parte de los 

6. Abascal – Cebrián 2005, 357.
7. Flórez 1765.
8. Una bibliografía selecta y no exhaustiva sobre Ambrosio de Morales y sus obras podría ser la siguiente: Flórez 1765, I-XXVI; 

Redel 1908; Bonneville 1984, 68-83; Capel 1986, 443-450; Ruiz Pérez 1991, 111-139; Beltrán Fortes 1993, 115; 
Mora 1998, 24-26; Sánchez Madrid 2002a; id. 2002b, 211-222; Gimeno, Morales; Mora 2004, 21-24; Abascal – Ce-
brián 2005, 356-360; Serrano Cueto 2005, 257-274; Torrens 2007, 513-526; Rodríguez Suárez 2009; Morán Turina 
2010, 116-120; Abascal 2012 (en prensa).

9. Bonneville 1984, 68-83; Sánchez Madrid 2002a.
10. Hübner CIL II, p. XVI; vid. Beltrán Fortes 1993, 114.
11. La fecha de su muerte, que se ha querido retrasar hasta las postrimerías del siglo, debe situarse en torno a 1555 con los argu-

mentos existentes hasta la fecha, que están recogidos en Gimeno 1997a, 23. Sobre su figura, cf. Cirot 1914, 307-336. La 
obra epigráfica de Ocampo ha sido ampliamente analizada en Gimeno 1997a, 23-148. Florián de Ocampo dio comienzo a 
la obra que bajo el título de Crónica de España se le atribuye habitualmente; en realidad fue únicamente el autor de los cuatro 
primeros libros, normalmente encuadernados en dos volúmenes en las posteriores ediciones, publicados en Zamora en 1541 
y luego en 1543: F. de Ocampo, Las quatro partes enteras de la Cronica de España que recopila el maestro Florian do Campo ...,
Zamora 1541 (Ocampo 1541/1543). A finales del siglo XVIII Benito Cano hizo en Madrid una edición conjunta de toda la 
Crónica, que incluía la obra de Ocampo con los sucesivos añadidos de Ambrosio de Morales y con la Historia de Prudencio 
de Sandoval (1560-1621), encuadernado todo en doce volúmenes (Ocampo – Morales 1791-1792). Los vol. 3-10 son obra 
de Ambrosio de Morales, y llevan diferentes títulos: vol. 3-8.- Corónica general de España que continuaba Ambrosio de Mora-
les; vol. 9-10.- Las antigüedades de las ciudades de España que van nombradas en la corónica con las averiguaciones de sus sitios y 
nombres antiguos que escrebía Ambrosio de Morales). La obra forma un conjunto con la de Prudencio de Sandoval (Historia de 
los reyes de Castilla y de León, 2 vol., Madrid 1792; Corónica general de España, vol. 11-12) y con la edición de los opúsculos del 
propio Morales (Morales 1793). Más accesible es la edición de Ocampo impresa en Barcelona entre 1852 y 1854.

12. Morales 1574, 1577 y 1586.
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ejemplos epigráficos; además, esa misma Andalucía era el espacio anticuario que dominaba Juan 
Fernández Franco 13, discípulo de Morales y uno de los grandes compiladores epigráficos de su cen-
turia, de manera que por las páginas de las Antigüedades desfilan no pocos de sus apuntes. Razones 
personales explican también el detenido y repetido tratamiento de los testimonios de la ciudad de 
Alcalá de Henares, en que Morales residía y escribía, así como lal múltiples referencias a la periferia 
inmediata de las provincias de Madrid y Guadalajara. Morales no quiso ser exhaustivo con todo el 
territorio ni buscaba hacer una colección de antigüedades; él mismo menciona en varias ocasiones 
que lo que está haciendo sólo es proponer ejemplos para las cuestiones que trataba. De hecho, 
de haber empleado al completo las colecciones epigráficas de las ciudades que conocía bien y en 
las que había visto inscripciones y monumentos, el libro habría triplicado su grosor sin ningún 
esfuerzo. Es por eso que no se puede hablar de las Antigüedades como un catálogo de noticias y de 
inscripciones. El libro es más exactamente un dircurso teórico para proponer una metodología de 
estudio de la antigüedad a partir de las evidencias materiales. De ahí el largo discurso inicial sobre 
la importancia de cada uno de los testimonios –fuentes literarias, sitios arqueológicos, monedas, 
inscripciones– al que sigue la enumeración de los principales lugares citados en los dos volúmenes 
previos de la Coronica 14 y el largo excursus sobre Córdoba. No hay más en ese libro. Ni menos.

Ese esfuerzo metodológico es lo que confiere valor a la obra de Morales porque significa poner 
en valor las fuentes como argumento primario para escribir la historia en una época en que circu-
laban generosamente por los ambientes eruditos las noticias sobre las inscripciones recogidas por 
Ciriaco de Ancona y en que el propio Morales sufría la contaminación de textos espúreos recibidos 
a través de otros libros. En ese sentido, su esfuerzo de renovación es notable y hay que reconocerlo 
como un precedente del esfuerzo ilustrado por liberar a la historia de las patrañas con que se ha 
contaminado. Menos de dos siglos después, nacería la Real Academia de la Historia con parecidos 
objetivos. Ese esfuerzo por depurar las fuentes –no siempre con resultados satisfactorios– ya fue 
reconocido por sus contemporáneos y por la generación ilustrada del siglo XVIII. En una carta del 
19 de marzo de 1570, el erudito portugués Luis Andrés Resende (1498-1573) decía a Morales: 
“Alabo tu interés en reunir afanosamente inscripciones antiguas. Y no considero necesario advertir 
a un hombre como tú que no confíes fácilmente en la honradez ajena si no estudias la piedra por 
tí mismo” 15. Era la misma máxima que repetirían hasta la saciedad Antonio Agustín o Gregorio 
Mayans en momentos diferentes. Por eso el propio Mayans se hizo eco de ese comentario y lo con-
sideró como el ejemplo de la renovación de los estudios históricos en el siglo XVI 16. La vigencia 
en pleno siglo XVIII de las Antigüedades de Morales explica la reedición llevada a cabo por Benito 
Cano en 1792 17.

El manuscrito

El manuscrito de Las antigüedades de las ciudades de España está escrito en pliegos cosidos en 
folio. Muchas de las hojas están muy deterioradas, especialmente por los bordes y en los faldones, 
de manera que no todo el texto se puede reconocer con claridad. El cuerpo principal tienen una 
foliación continua que alcanza hasta el número 181 pero incluye además diversas hojas intercala-
das y sin paginar, así como algunos recortes de papel. Esas alteraciones son resultado del proceso 

13. La relación con Fernández Franco está bien resaltada en Beltrán Fortes 1993, 115.
14. Hay que recordar que el volumen de las Antigüedades se comenzó a redactar antes de imprimir los dos primeros volúmenes de 

la Coronica en 1574 y 1577; sin embargo, como se explica más adelante, el segundo volumen de la Coronica y las Antigüedades
aparecieron simultáneamente en 1577, de modo que este último pudiera incorporar todo lo que se había dicho de Córdoba.

15. Resende 1600/1613.
16. El texto de Resende está transcrito en Mayans 1756/1999, 26-27.
17. Morales 1792a y 1792b.
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de redacción, que no fue progresivo ni ordenado sino que fue resultado de una acumulación de 
ejemplos que servirían para crear el esqueleto alrededor del cual se creó la obra.

Morales redactó el volumen de las Antigüedades que ahora conocemos entre comienzos de 
1565 18 y 1577, simultaneando esta tarea con la preparación de los libros 11 y 12 de la Coronica.
Las fechas de esa redacción se desprenden del propio trabajo del cordobés, que fue dejando indi-
caciones del ritmo de escritura a lo largo de las páginas del manuscrito y que siguió intercalando 
párrafos y páginas hasta el último momento.

La más antigua fecha de redacción se encuentra en un párrafo tachado del manuscrito en el 
que se cita el hallazgo en Toledo del pedestal dedicado al emperador Filipo 19, cuyo hallazgo situó 
Morales en el año passado de MDLXIIII 20; esa referencia permite suponer que ya en 1565 –si no 
antes  21– se encontraba redactada una parte del volumen. En otros tres pasajes del libro de las 
Antigüedades se leen las siguientes referencias: este año de mill y quinientos y setenta y dos en que yo 
escrivo 22, este año de mill y quinientos y setenta y quatro 23 y el año passado de mill y quinientos y setenta 
y seis 24, es decir, 1572, 1574 y 1577 respectivamente, lo que sitúa la redacción completa entre los 
años 1565 y 1577. Se puede decir, por lo tanto, que Morales estuvo incorporando materiales al 
manuscrito hasta el mismo momento de imprimir las últimas páginas, pues 1577 es la fecha del 
colofón del libro –como ahora veremos– y la de la página de erratas previa a su difusión. Fuera de 
los datos proporcionados por el propio libro, hay que recordar que disponemos de una carta de 
Morales a Alfonso Chacón –raramente citada– fechada en Alcalá de Henares el 5 de septiembre de 
1565 y copiada de la librería del Conde del Águila en Sevilla 25, donde se discute ya la ubicación de 
Ercavica, Uxama, Clunia, etc. y se trata de algunas inscripciones; ello demuestra que en esa fecha 
Morales se encontraba inmerso en pleno proceso de redacción. Es obvio que todo ese proceso de 
redacción tuvo lugar en Alcalá de Henares (Madrid), como sabemos por los datos biográficos del 
autor 26 y por una referencia intercalada en el texto en la que Morales alude a un lugar situado Dos 
leguas de aqui de Alcala de Henares, donde yo esto escrivo... 27.

El manuscrito contiene un buen número de pistas para establecer la presencia de al menos 
cuatro amanuenses diferentes durante el proceso de copia, aunque no es posible establecer una 
sencuencia temporal clara en el trabajo de cada uno de ellos, pues las páginas están mezcladas 
como consecuencia de las modificaciones que fue realizando el autor. Como se verá en las repro-
ducciones fotográficas que presentamos, hay multitud de párrafos tachados; además, numerosas 
inscripciones que habían sido inicialmente incluidas fueron suprimidas para priorizar su presencia 
en los volúmenes de la Coronica. La expresión “está puesta”, que suele aparecer al lado de una 
inscripción tachada, se repite página tras página a lo largo de todo el manuscrito. Por si eso fuera 
poco, la paginación que el propio Morales había establecido para el control de los trabajadores de 
la imprenta, se fue alterando con la inclusión de nuevas hojas –muchas de ellas sin numeración– y 
se complicó adicionalmente con una desordenada encuadernación del manuscrito 28, seguramente 
aún en vida del autor. Por todas esas razones, el seguimiento del texto a lo largo de las páginas es 
prácticamente el viaje por un bosque que sólo Morales conocía y que sólo con ayuda de la versión 
impresa podemos hacer.

18. Para la fecha de inicio contamos con el lamento por la muerte de Diego de Guevara que se incluye en las Antigüedades y que 
tuvo lugar en algún momento a finales de 1564 o inicios de 1565. Vid. Morales 1793, vol. 2, 296 y la nota 187.

19. CIL II 3073. Vid. más bibliografía en la nota 528.
20. Morales ms. RAH-9-5083-3, fol. 32v.
21. La fecha dependería de la de la muerte de Diego de Guevara que ya aparece citada en el texto. Vid. la nota 187.
22. Morales ms. RAH-9-5083-3, fol. 168v; id., 1575/1577, fol. 120r.
23. Morales ms. RAH-9-5083-3, fol. 65v; id., 1575/1577, fol. 41r.
24. Morales ms. RAH-9-5083-3, fol. 180r; id., 1575/1577, fol. 129r.
25. Morales 1793, vol. 2, 290-292.
26. Cf. Sánchez Madrid 2002a, passim.
27. Morales ms. RAH-9-5083-3, fol. s/n; id., 1575/1577, fol. 57r. Algunos de estos datos ya han sido presentados en Abascal

2012 (en prensa).
28. Por ejemplo, debido a la incorrecta encuadernación, detrás del fol. 112 aparecen el fol. 97 y siguientes.
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El manejo del manuscrito permite además reconocer páginas ocultas bajo otras, papeles pega-
dos que enmascaran redacciones previas y otros añadidos a los faldones de las hojas para intercalar 
texto a última hora. Por todos ellos se reconoce la mano del propio Morales, cuya caligrafía aparece 
ocasionalmente en esas adiciones y en las correcciones marginales que pueblan toda la obra. Uno 
de los mejores ejemplos se encuentra en fol. 19v, en donde se alternan las letras de dos amanuenses 
distintos en la parte superior e inferior de la hoja mientras que el centro contiene cuatro líneas de 
mano del propio Morales. Ni que decir tiene que esas composiciones sólo pudieron obtenerse con 
papeles pegados sobre una hoja original que quedó oculta (Figura 1). Otras muchas páginas son 
completamente autógrafas de Morales y están saturadas de correcciones y de glosas marginales de 
su puño y letra (Figura 2).

Figura 2. Fragmento de fol. 100r con notas sobre las inscripciones de Tarragona, todo de mano de Morales.

Los trabajos de impresión de la obra no esperaron a que estuviera listo todo el manuscrito, sino 
que la composición se inició en 1575, inmediatamente después del primer volumen de la Coronica
aparecido en 1574 29, en la imprenta de Juan Íñiguez de Lequerica en Alcalá de Henares. Juan C. 
García López, en su magnífico Ensayo de una tipografía complutense, sitúa en ese año la impresión 
del frontispicio de la obra 30, atendiendo así a la información que allí aparece 31. Sin embargo, el 
lento trabajo de la imprenta se prolongó durante casi dos años, hasta la primavera de 1577 32, debi-
do a dos razones de peso similar. La primera de ellas fue la necesidad de esperar a que en la Coronica
se concluyera todo lo relativo a la Córdoba islámica para que las antigüedades de esta ciudad –no 
olvidemos que era la patria de Morales– llegaran a entrar en el volumen de las Antigüedades. La 

29. Morales 1574.
30. García López 1889, 157, n.º 504.
31. Vid. por ejemplo una magnífica reproducción en Sánchez Madrid 2002a, 90, fig. 17.
32. El dato se advierte también en Flórez 1765, 15, aunque ha pasado desapercibido.

Figura 1. Fragmento de fol. 19v en 
el manuscrito de las Antigüedades de 

Morales (RAH-9-5083-3). En el centro se 
encuentran las líneas autógrafas del autor.
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segunda causa del retraso fue la permanente revisión del manuscrito por parte de su autor, que 
convirtió muchas de sus páginas en un laberinto de referencias cruzadas por el que los tipógrafos 
tenían que navegar para establecer la posición correcta de cada uno de los párrafos. Eso originó los 
problemas de paginación que conocemos en la versión impresa y se saldó con la pérdida de algunos 
párrafos que nunca llegaron a publicarse, del mismo modo que otros fueron incorporados al libro 
sin que conozcamos su forma manuscrita, seguramente por tratarse de hojas sueltas que Morales 
improvisó en el permanente proceso de revisión. Las evidencias de ese intervalo de dos años en 
el proceso de edición (1575-1577) se encuentran en la obra impresa: Pese a la fecha de 1575 en 
el frontispicio, en los volúmenes conservados en su integridad se encuentra una hoja previa con 
erratas que lleva la firma de Juan Vázquez del Mármol y un pie fechado en Madrid el 31 de mayo 
de 1577 33. Además, el colofón del libro atribuye la obra a las prensas de Juan Íñiguez de Lequerica 
y sitúa su edición en 1577. Es decir, el proceso de redacción puede situarse entre 1565 y 1577 
mientras que la edición se prolongó entre 1575 y la primavera de 1577.

La venta del libro aún se prolongaría un mes más, pues la autorización real no llegaría hasta el 
10 de junio de 1577 34, como consta en los preliminares del segundo volumen de la Coronica. De 
hecho, las Antigüedades se difundieron junto a ese segundo volumen que incluía los libros 11 y 12 
de la Coronica, impresos también en 1577 35.

Durante el proceso de impresión el propio Morales debió supervisar la composición de las 
cajas con los plomos correspondientes a cada una de las páginas. A ello parece apuntar una rúbrica 
que aparece al final de muchas de ellas y que debe ser un visto bueno del trabajo ya realizado por 
la imprenta sobre esa parte del texto (Figura 3). Se puede descartar que esas rúbricas sean una señal 
de conformidad del trabajo de los amanuenses de Morales sobre el manuscrito, pues muchas veces 
aparece al final de páginas que son de su puño y letra.

El complicado trabajo de componer los plomos del libro exigió un control riguroso por parte 
de los cajistas de la imprenta de Íñiguez de Lequerica. Buen ejemplo de ello son las marcas de 
trabajo que fueron escribiendo sobre el manuscrito a medida que avanzaba el trabajo. La página 
impresa de la edición de 1575/1577 de las Antigüedades incluía una caja de 40 líneas cuyo número 
se reducía al incluir las inscripciones. A lo largo de toda la página, las interrupciones temporales 
del trabajo o los cambios de jornada se fueron señalando en el manuscrito con indicaciones nu-
méricas apenas perceptibles, que aluden al número de línea de la versión impresa y que servirían 
para retomar el trabajo en el punto en que se dejó o reservar los espacios para las ilustraciones. Esas 

33. La presencia de esa hoja está indicada en la descripción de la obra hecha en García López 1889, 157.
34. Flórez 1765, 15.
35. García López 1889, 162, n.º 521.

Figura 3. Rúbricas de control de impresión al pie 
de las hojas del manuscrito: ejemplos en fol. 12v 
(izquierda) y fol. 14v (derecha).
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marcas, señaladas en nuestra transcripción con doble corchete [[00]], sólo pueden ser atribuidas 
a los operarios de la imprenta (Figura 4). Lo mismo puede decirse de las señales para el cambio 
de página en la edición impresa, que también se anotaron en el manuscrito con una secuencia de 
letras y número no siempre fácil de entender. Esas evidencias también han quedado reflejadas en 
nuestra transcripción mediante notas a pie de página.

En ese trabajo de impresión, la participación de Morales debió limitarse al control de los plo-
mos para asegurarse de que se incorporaba todo el contenido del manuscrito y de que se situaban 
en su sitio exacto las glosas marginales de la versión impresa. La propia imprenta –pues no es de su 
mano el apunte– determinó los tipos y cuerpos de letra como se deduce del apunte que aparece en 
el manuscrito junto a la dedicación a Diego Hurtado de Mendoza (Figura 5).

De Simancas a Madrid

En 1815 tuvo lugar una importante incorporación de documentos procedentes de Simancas al 
Archivo de la Real Academia de la Historia. Tomás González, Comisionado por S.M. para arreglar 
el Real Archivo de Simancas, comunicó el 3 de septiembre de 1815 a la Academia 36 que se había 

36. RAH ms. 11-8240-13a.

Figura 4. Números de línea de la 
versión impresa, anotados sobre 
las páginas del manuscrito: fol. 

3r (arriba a la izquierda), fol. 8v 
(arriba a la derecha), fol. 18 v 

(abajo a la izquierda) y fol. 56 r 
(abajo a la derecha).

Figura 5. Indicaciones 
del tipo y cuerpo de letra 

a emplear, en el margen 
izquierdo de la página del 

manuscrito que contiene la 
dedicación a Diego Hurtado 

de Mendoza: “1 Paragona / 
2, 3 Pelicano maiusculas / 4, 
5, 6 Pelicano la caxa baxa”.
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descubierto una serie de manuscritos de gran valor histórico que, por mediación de D. Pedro Ce-
vallos, llegarían a la Academia. Con un celo poco habitual, sólo una semana después Cevallos 37

escribía al Secretario de la Real Academia de la Historia para notificarle el envío, por orden del 
rey, no de copias sino de los originales de tales documentos trasladados desde Simancas, que viaja-
ron atados y agrupados bajo esta etiqueta: Ambrosio de Morales. Crónica General y Opusculus de ...
remitidos de el archivo de Simancas por D(on) Tomas Gonzalez en 31 de Agosto de 1815 / Este atado 
comprende todo los mss. q(u)e se han hallado en los Archivos R(eale)s de Simancas pertenecientes a la 
Cronica General y Opusculos de Ambrosio de Morales. Los envia de Real Orden a la Academia de la 
Historia su individuo correspond(ien)te D(o)n Tomas Gonzalez, Comisionado por S.M. en los mismos 
Archivos. En 31 de Ag(os)to de 1815 38.

La relación de tales obras habla por sí misma: 1, La vida del Cardenal Cisneros, escrita por 
Alvar Gómez 39; 2, Cuatro libros de la Historia de la orden de San Jerónimo escritos por el P. Fr. José 
de Sigüenza (incompleta); 3, La Crónica de la orden de San Benito escrita por Prudencio de Sando-
val; 4, La Vida de Carlos V de Prudencio de Sandoval, autógrafa y anotada 40; 5, Cuatro libros de la 
descripción de África; 6, Una gran parte de la Crónica General de Ambrosio de Morales, y varios 
opúsculos de este autor 41, incluyendo todos los manuscritos empleados para la imprenta con notas 
y retoques de Morales. 

Entre ellos se encontraban los fundamentales textos de Las antigüedades de las ciudades de Espa-
ña que se nombran en esta Coronica: con un descargo al principio de las maneras que pueden haber para 
averiguar y entender el verdadero sitio y nombre, que antiguamente tuvieron 42 y las Noticias sacadas de 
un manuscrito existente en la Biblioteca de los Estudios de San Isidro de Madrid el cual tiene por título 
Memorial de cosas antiguas de Romanos y de San Pedro de Arlanza y de otros 43 que copiara de los 
originales Cándido María Trigueros y luego revisara Cornide en 1790 44. En mayo de 1816, un año 
después de recibirse los originales manuscritos de Ambrosio de Morales, seguían llegando desde 
Simancas algunas piezas excepcionales como la Interpretación Latina del Cantar de los Cantares de 
Fray Luis de León, remitida por Tomás González 45. A la vista de estas entregas ordenadas por el 
primer Secretario de Estado y autorizadas por el rey, puede deducirse que la Real Academia de la 
Historia se había convertido en el archivo de referencia para manuscritos relacionados con la his-
toria de España, incluyendo obviamente aquellos que contenían su importante acerbo epigráfico. 
Eso explica que los manuscritos de Morales llegaran a Madrid y no retornaran a Simancas. En las 
décadas siguientes a su traslado los manuscritos no debieron ser objeto de excesiva atención, pues 
apenas se hace a ellos referencia en la literatura del siglo XIX 46 y habrá que esperar al catálogo de 
Rodríguez Villa para encontrar allí una referencia sobre su colocación.

Criterios de transcripción y edición

La edición anotada que nos propusimos hacer y que aquí presentamos toma en consideración 
todas las diferencias entre el manuscrito y la edición impresa, aun admitiendo que esta última 

37. RAH ms. 11-8240-13b.
38. RAH ms. 9-5083.
39. RAH ms. 9-5087
40. RAH ms. 9-5084-5085; incompleta.
41. RAH ms. 9-5083.
42. RAH ms. 9-5083-3.
43. RAH ms. 9-3910-40.
44. RAH ms. 9-3918-6a: Inscripciones sacadas de un manuscrito existente en la Biblioteca de los Estudios de San Isidro de Madrid el 

qual tiene por título Memorial de cosas antiguas de Romanos y de San Pedro de Arlanza y de otros / Estos apuntamientos fueron del 
célebre Ambrosio de Morales y están escritos de letra de su Amanuense como se conoce del cotejo que se hizo con otros papeles según 
informe del Bibliotecario segundo D(o)n Cándido María Trigueros. Madrid, Sept. 25, 1790. Cornide.

45. RAH ms. 11-8240-14a.
46. De hecho, salvo error u omisión, sólo conocemos la cita que hace Hübner al llegar a Madrid en 1860.
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contiene aquello que Morales quiso que viera la luz. Nuestro interés por dar a conocer el manus-
crito se vio alentado por la presencia en el mismo de dibujos y transcripciones epigráficas que no 
aparecieron luego en el libro, así como por la inclusión en el mismo de comentarios que el cor-
dobés suprimió y que contienen interesantes reflexiones sobre su forma de ver la antigüedad de la 
Península Ibérica.

Entre la redacción y la impresión desaparecieron del manuscrito cientos de expresiones, ano-
taciones, dibujos, glosas marginales, etc., como resultado de la revisión del propio Morales sobre 
el trabajo ya copiado por los escribanos. La mayor parte de esas supresiones respondieron a repe-
ticiones observadas con respecto a lo que ya había aparecido en la Coronica. Otras, sin embargo, 
fueron tachaduras derivadas del cambio de opinión del autor o del deseo de ocultar reflexiones que 
previamente había escrito, como ocurrió con el soneto a las ruinas de Numancia que Morales había 
escrito en su juventud y que suprimió de este manuscrito después de haberlo copiado.

Uno de las características más importantes del manuscrito es su vocación epigráfica. Aunque 
Morales desarrolló un importante aparato teórico para justificar el estudio de la Historia a partir de 
los textos antiguos, las ruinas conservadas en la geografía española, las monedas y inscripciones, lo 
cierto es que estas últimas cobraron un especial protagonismo en su relato y el autor no renunció a 
incluirlas cuando pudo conocerlas o entenderlas. Esa orientación epigráfica del trabajo de Morales 
ha dado lugar a diferentes puntos de vista a la hora de valorar el realismo de sus ilustraciones y de 
sus transcripciones, asunto del que nos hemos ocupado en un estudio específico 47. El manuscrito 
aporta a esa discusión un buen número de ilustraciones salidas de la mano del cordobés que no 
guardan ninguna relación con el aspecto que se les dio en la versión impresa, así como apuntes de 
lectura que no siempre se reprodujeron en el libro con absoluta fidelidad. Huelga decir que en la 
comparación de unos y otros ejemplos hallará el lector una respuesta satisfactoria a la cuestión de 
la fiabilidad de Morales como fuente epigráfica.

El manuscrito de Morales muestra usos y formas gráficos propios de la época y, en muchos ca-
sos, propios del autor, de modo que la imprenta no siempre respetó esas grafías y se apartó de ellas 
con bastante frecuencia. Así, frente al uso genérico de ç por parte de Morales, la imprenta empleó 
la c 48 la vocal inicial I se convirtió habitualmente en una Y 49, la forma del numeral seys –tan fre-
cuente en Morales– se imprimió como seis, mientras que su uso corriente del numeral veinte pasó 
a ser veynte tras el paso por la imprenta. Son sólo algunos de los muchos ejemplos de divergencias 
entre el manuscrito y la versión gráfica que se podrían aducir.

Muchas de estas alteraciones fueron, sin duda, resultado del trabajo de los escribanos que die-
ron forma a los apuntes de Morales y de las enmiendas a su trabajo que pactaran el propio autor y 
la imprenta. En otros casos, sin embargo, las frases escritas de mano de Morales se vieron alteradas 
en su forma gráfica al llegar a la versión impresa.

Todas estas divergencias en el contenido y en la forma gráfica nos han obligado a realizar una 
minuciosa comparación entre el manuscrito guardado en la Real Academia de la Historia y el libro 
salido de las prensas de Juan Íñiguez de Lequerica. Esa comparación se ha materializado en una 
compleja transcripción del manuscrito, indicando las tachaduras, correcciones, omisiones, diferen-
cias, etc., que ha necesitado de un abultado aparato de notas al pie. Para esa transcripción se han 
adoptado las siguientes convenciones gráficas:

{ooooooo} = tachado en el original
(---) = abreviaturas desarrolladas

47. Abascal 2012 (en prensa). Sobre el particular, vid. Mora 1998, 26; Sánchez Madrid 2002a, 98 y 100; Bonneville 1984, 
68; Beltrán Fortes 1993, 114, que de algún modo apoyan el valor probatorio de las ilustraciones de Morales, y confrón-
tense sus puntos de vista –por ejemplo– con la opinión vertida por Stylow y Rodríguez Oliva (ad CIL II²/5, 837), cuando 
afirman que la obra de Morales pauca fides habenda est, o con los claros argumentos de Morán Turina 2010, 116.

48. Por ejemplo, pareçe se imprimió como parece, çiudad como ciudad, çinco como cinco, etc.
49. Por ejemplo, la forma Iglesia del manuscrito apareció impresa como Yglesia.
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[ ] = salto de página en manuscrito o en la edición de 1575/1577
[[00]] = Anotación en el manuscrito del número de línea dentro de la página impresa
[----] = Notas del editor (recurso excepcional)

Todas las variantes entre el manuscrito y la edición impresa se señalan con notas a pie de pági-
na. Cuando una palabra o una expresión figura escrita de dos maneras diferentes en el manuscrito y 
en el libro, la nota incluye en escritura cursiva la forma con que se publicó en 1577. De esa manera, 
se puede hacer un cotejo rápido entre el manuscrito y la versión publicada.

Las glosas marginales del manuscrito se incorporan como notas al pie en el lugar en que apare-
cen. Si presentan divergencias respecto a la versión publicada, se emplean los criterios ya indicados 
para el texto.

* * * * *
La preparación de este libro en los últimos años ha sido posible gracias al apoyo prestado des-

de el Gabinete de Antigüedades de la Real Academia de la Historia por D.ª Eva Mesas, a quien 
se deben todas las fotografías que lo ilustran, y al trabajo parcial de transcripción de D.ª Pilar 
González-Conde. Queremos expresar también nuestra gratitud a todo el personal de la Biblioteca 
y Archivo de la Academia que, como en ocasiones anteriores, ha dado las máximas facilidades a 
nuestros estudios. El inicio del trabajo fue posible gracias al empuje y ánimo de D. Quintín Aldea 
Vaquero (q. e. p. d) y luego al permanente apoyo de D. Miguel Ángel Ladero Quesada. Una vez 
más –y ya son muchas– tenemos que reiterar nuestra gratitud a D. Martín Almagro-Gorbea, que 
siempre nos ha apoyado en los trabajos emprendidos para catalogar y estudiar los fondos manus-
critos de la Academia y que una vez más ha dado muestras de su benevolencia al acoger este libro 
en las series del Gabinete de Antigüedades. Esa gratitud se hace extensiva a D. Gonzalo Anes y 
Álvarez de Castrillón, Director de la Real Academia de la Historia, por haber tenido la gentileza 
de prologar esta obra.
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